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German Interlinear
Reference: German Elberfelder (1905)
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versammelt-euch und-er-sprach seinen-Séhnen zu Jakob  und-es-rief
HO622 HO559 HO413  H3290  H7121

DT PION3 DenE NP WY NN BRP T

der-Tage am-Ende - euch-begegnen-wird was - euch und-ich-will-verkiinden
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Und Jakob rief seine S6hne und sprach: Versammelt euch, und ich will euch verktinden, was euch begegnen wird
in kunftigen Tagen.

DI 0N RN owmry 3P B Wy wpn -
euren-Vater Israel auf und-hoért Jakobs S6hne und-hoért schart-euch-zusammen
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Kommet zusammen und horet, ihr S6hne Jakobs, und horet auf Israel, euren Vater!
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Vorrang meiner-Starke und-der-Erstling meine-Kraft bist-du mein-Erstgeborener Ruben
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an-Macht und-Vorrang an-Hoheit
H5794 H7613

Ruben, mein Erstgeborener bist du, meine Kraft und der Erstling meiner Starke! Vorzug an Hoheit und Vorzug an
Macht!
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das-Lager du-bestiegst denn  sollst-du-Vorrang-haben nicht wie-Wasser uberschdumend
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9 er-bestieg-es mein-Bett entweihtest-du damals deines-Vaters
H5927 Ho001

Uberwallend wie die Wasser, sollst du keinen Vorzug haben, denn du hast das Lager deines Vaters bestiegen; da
hast du es entweiht. Mein Bett hat er bestiegen!
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sind-ihre-Schwerter der-Gewalt Werkzeuge sind-Bruder und-Levi Simeon
H4380 H2555 H3627 H0251 H3878 H8095

Simeon und Levi sind Bruder, Werkzeuge der Gewalttat ihre Waffen.
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vereinige-sich nicht in-ihre-Versammlung meine-Seele komme nicht in-ihren-Rat
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einen-Stier ldhmten-sie
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Meine Seele komme nicht in ihren geheimen Rat, meine Ehre vereinige sich nicht mit ihrer Versammlung! Denn
in ihrem Zorn haben sie den Mann erschlagen und in ihrem Mutwillen den Stier gelahmt.
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hart-ist-er denn  und-ihr-Grimm  heftig-ist-er denn ihr-Zorn verflucht
H7185 H5678 H5794 H0639 HO779
© MR DyEN Spys opomy
§ in-Israel und-sie-zerstreuen in-Jakob ich-werde-sie-teilen
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Verflucht sei ihr Zorn, denn er war gewalttatig, und ihr Grimm, denn er war grausam! Ich werde sie verteilen in
Jakob und sie zerstreuen in Israel.
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deiner-Feinde am-Nacken deine-Hand deine-Brider dich-werden-preisen du Jehuda
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deines-Vaters die-Séhne vor-dir es-werden-sich-niederwerfen
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Dich Juda, dich werden deine Bruder preisen; deine Hand wird sein auf dem Nacken deiner Feinde, vor dir
werden sich niederbeugen die S6hne deines Vaters.
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wagt-ihn-aufzuscheuchen wer  und-wie-eine-Léwin  wie-ein-Léwe er-lagert
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Juda ist ein junger Lowe; vom Raube, mein Sohn, bist du emporgestiegen. Er duckt sich, er legt sich nieder wie
ein Loéwe und wie eine Lowin; wer will ihn aufreizen?
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der-Vélker der-Gehorsam und-ihm Schilo Schilo  kommt dass bis seinen-FiBen
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Nicht weichen wird das Zepter von Juda, noch der Herrscherstab zwischen seinen FufRen hinweg, bis Schilo
kommt, und ihm werden die Vélker gehorchen.
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H5497 H5497 H6025 H1818 H3830 H3196 H3526 H0860

Er bindet an den Weinstock sein Eselsfillen und an die Edelrebe das Junge seiner Eselin; er wascht im Weine sein
Kleid und im Blute der Trauben sein Gewand;
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q von-Milch die-Zdhne und-wei vom-Wein die-Augen dunkelgldanzend
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die Augen sind triibe von Wein und weil3 die Zahne von Milch.
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§ Zidon bis und-seine-Seite
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Sebulon, am Gestade der Meere wird er wohnen, und am Gestade der Schiffe wird er sein und seine Seite gegen

Sidon hin.
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H4942 H0996 H7257 H1634 H2543 H3485

Issaschar ist ein knochiger Esel, der sich lagert zwischen den Hurden.
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§ dienend zum-Fronarbeiter und-er-wurde zum-Tragen seine-Schulter
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Und er sieht, dalR die Ruhe gut und daR das Land lieblich ist; und er beugt seine Schulter zum Lasttragen und
wird zum fronpflichtigen Knecht.
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Israels der-Stamme wie-einer sein-Volk wird-richten Dan
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Dan wird sein Volk richten, wie einer der Stamme Israels.
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Dan wird eine Schlange sein am Wege, eine Hornotter am Pfade, die da beil3t in die Fersen des Rosses, und
rucklings fallt sein Reiter.
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§ die-Ferse bedrangt doch-er bedrangt-ihn eine-Schar Gad
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Gad, Scharen werden ihn drangen, und er, er wird ihnen nachdrangen auf der Ferse.
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Von Aser kommt Fettes, sein Brot; und er, kdnigliche Leckerbissen wird er geben.
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Naphtali ist eine losgelassene Hindin; er, der schéne Worte gibt.
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Zweige einer-Quelle an des-Fruchtbaums ein-Sohn ist-Josef des-Fruchtbaums ein-Sohn
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die-Mauer Uber schreiten
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Sohn eines Fruchtbaumes ist Joseph, Sohn eines Fruchtbaumes am Quell; die SchéBlinge treiben tber die Mauer.
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der-Pfeile die-Herren und-befeindeten-ihn und-schossen und-sie-erbitterten-ihn
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Und es reizen ihn und schiel3en, und es befehden ihn die Bogenschutzen;
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seiner-Hande die-Arme und-es-wurden-flink sein-Bogen in-Starke doch-es-blieb-fest
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Israels der-Fels der-Hirte von-dort Jakobs des-Starken durch-die-Hande
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aber sein Bogen bleibt fest, und gelenkig sind die Arme seiner Hande durch die Hande des Machtigen Jakobs.
Von dannen ist der Hirte, der Stein Israels:
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und-er-segne-dich dem-Allmachtigen und-mit und-er-helfe-dir deines-Vaters vom-Gott
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und-des-MutterschoRes der-Briste mit-Segnungen
H1293
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von dem Gott deines Vaters, und er wird dir helfen, und dem Allmachtigen, und er wird dich segnen mit
Segnungen des Himmels droben, mit Segnungen der Tiefe, die unten liegt, mit Segnungen der Bruste und des

Mutterleibes.
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bis-zur meiner-Erzeuger die-Segnungen Uber  Uberragen deines-Vaters die-Segnungen
H5704 H2029 H1293 H1396 H0001 H1293
TR e e T et N3 mn
und-auf-dem-Scheitel Josefs auf-dem-Haupt sie-sollen-sein der-Ewigkeit der-Hligel Sehnsucht
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Die Segnungen deines Vaters Uberragen die Segnungen meiner Voreltern bis zur Grenze der ewigen Hugel. Sie
werden sein auf dem Haupte Josephs und auf dem Scheitel des Abgesonderten unter seinen Brudern.
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Benjamin ist ein Wolf, der zerrei3t; am Morgen verzehrt er Raub, und am Abend verteilt er Beute.
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Alle diese sind die zwolf Stamme Israels, und das ist es, was ihr Vater zu ihnen redete und womit er sie segnete;
einen jeden nach seinem Segen segnete er sie.
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meinem-Volk zu werde-versammelt ich zu-ihnen und-er-sprach - und-er-gebot
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des-Hetiters-ist Efrons im-Feld die der-Hohle in meinen-Vatern bei mich  begrabt
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Und er gebot ihnen und sprach zu ihnen: Bin ich versammelt zu meinem Volke, so begrabet mich zu meinen
Vatern in der Hohle, die in dem Felde Ephrons, des Hethiters, ist,
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in der Hohle, die in dem Felde Machpela vor Mamre ist, im Lande Kanaan, welche Abraham samt dem Felde von
Ephron, dem Hethiter, zum Erbbegrabnis gekauft hat.
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- begruben-sie dort seine-Frau Sara und-- Abraham - begruben-sie dort
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Lea - begrub-ich und-dort seine-Frau Ribka und-- Jizchak
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Dort haben sie Abraham begraben und sein Weib Sara; dort haben sie Isaak begraben und sein Weib Rebekka;
und dort habe ich Lea begraben;
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Hets den-S6éhnen von darin-ist die und-der-Hohle des-Feldes der-Kauf
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das Feld und die Hohle, die darin ist, sind erkauft von den Kindern Heth.
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seine-FUBe und-er-zog-zusammen seinen-Séhnen - zu-gebieten Jakob und-es-beendete
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seinen-Volkern zu und-er-wurde-versammelt und-er-verschied das-Bett auf
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Und als Jakob geendet hatte, seinen S6hnen Befehle zu geben, zog er seine Fil3e aufs Bett herauf und verschied
und wurde versammelt zu seinen Vélkern.
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